CERTIFICAT DE CAPTURE DE LA COMMUNAUTE EUROPEENNE - MODELE Francals
EUROPEAN COMMUMITY CATCH CERTIFICATE - FRENCH MODEL
(R{CE) n*1005/2008 du 29 septembre 2008)

1}
- |

Tetosrem. ELLle ol KESKI000307

(certificate number) code pays année departe- n*ordre unique
tPTOM
(‘.‘ e L

Nom de l'autorité validant le certiicks €Ntre de Survelllance des Péches
{name of the validating authodityd  4() gvenie | ouis Ral igo - BP 48

E\rzr:sse,: 96410 ETEL Cachet (tamgon) : (seal/s\amk)
address

Contact (18], fax, mal) . 1el. U297 293427 - Fax 02 97 552375

(contact:tel fax emait)

2

Nom du navire de péche (en capitaies) :

|name of fishing vessel VIA HARMATTAN
Pavillon (code iso alpha 3): (immalriculation port : nameflocode) N°immatriculation Externe
(external registration number)
FRA CONCARNEAU CC 622 908

Eaux Internationales
Indicatif d'appel : FHBI ZEE RCI N°LPUE 007 2015 :’ Iloyg:;éom i 7125108
(IRCS)- (international call sign) \Val.30/06/15 cas ant (if issued)

ZEE SAO TOME &

. B |PRINCIPE n°19 DP Nrinmarsat, fax tél,adresse électronique :

Licence(s) de péche et date(s) imite(s) de validité val 22/05/16 PR TR i

(préciser le type et le n°identification si existant).

(type of fishing licence, identification if exist and date mit of validity)  |ZEE GABON n°007 Val. 00870322784 620

viaharmattan@viaharmattan oceanpost net

- 3111212015

3|Description duides prodults (description of products) " THON TROPICAL CONGELE
Type de transformation autorisée & bord ¢ A 3
(type of processing authorized on board) B

" - pds débarqué vérifié
Espéce Code du prodult | Zone(s) de capture | dates capture | pds vif estimé(kg) "":a ;ﬁ::r:umméb(:gl (ko) le cas &chéant
(species) (product code) (FAOQ.CIEM, (catch dates) | (estimated live weight) landed -kg) (verified weight
CGPM....) landed-kg)
YFT 03 0342 FAQO 34 du 23/08 au 02/10/15 392530
SKJ 03 0343 FAO 34 du 23/08 au 02/10/15 426766
BET (E 03 44 FAO 34 du 23/08 au 02/10/15 7044
1
| —_——e ]
Références des mesures de gestion et de conservation applicables :
(references of applicable conservation and management measures)

4 ICCAT Number : FRA00074 +VMS + LIVRE DE BORD
Nom du capitaine du navire de péche J.M. Cachet (tampon) :
(si autre, préciser les nom,qualité, GARREC |[signature du capitaine sealistamp
adresse,tel, fax.email) PIO: Paule |°oudu représentant: PIQUET S.A.S
(name of the master of fishing vessel- M ADE c |signature cf the master of fishing ue sel Ets de Coneamuu
if different,mention the ar representative) B.P. 640 - 8 Rue des Chalutiers

5|name.quality,address. tel.fax email) Achats thon 29186 CONCARNEAU Cadex

Tdi: 02 98 97 37 90- Fax: 02 08 97 18 58 oy
6 ﬁalion de ransbordement en mer (declaration of transhipment at sea)

Nom du capitsiag du navire de péche :
(name of master o Qg vessal)

Date de transbordement : zone de transbordement : position de transbordement :
(date of transhipment) {transhipment area) (pasition of transhipment)
R \ signature du capitaine du navire donneur -

(date of declaration) (sign. of the master of the giving vessel)

nom du capitaine du navire receveur
(name of master of receiving vessel}

Nom du navire receveur : Pavillon (flag): \ Indicatif d'appel :

(name of receiving vessel) Wﬂdiu call
sign)

(signature of the master of the receiving
vessal) N° lloyd's/OMI|
le cas échéant (if issued)




7 |Autorisaticn de transhordement dans une zore aonuaire {irapshipment authonzation within a pon area)

Nom de l'autorité autorisant le transbordement

{name of the authonty of transhipmant) . l';m PACOME S_ERG_E
3 \._naire - Inspecteur

33 m = ] ,e.
2 ca™

Adresse é’ﬁ) '/’/fg"%%ztb

(address) |

e + AR 2 24y 94 33

coniact (el fax.emaii)

{oort of transhipment name/ioccde) {date of transhipment)

Sor de transbordament =y Ao Date de
{nom/iocode) % % an transbordement BLW
w

Nom de I'expertateur ou raiscn scciale Pour les personnes morales ;

pmialeg
b aaires g, &/

En cas de mandalaire, préciser

les nom, qualité, adresse, té, fax, email

(in case of representative, mention of the name, quality,
addrass, el fax, email} :

8|(name of exporter or company name for the societies) SAUPIQUET S A
N*SIiRET - L8l sI s e[ o] z[ &] 8] #] o] o] 3] 7] 5]
attnbue par FINSEE lors dune inscription au répedoire national ges entreprises
ou N"NUMAGRIN-NUMAGRIT RS L =) [[Jaucun numéro atribue
alltribu# par le ministére de laimentation. de Fagricufture et de la géche
Farme juridique [CIsve [lentepise  [RJsa  [Jsare [CJautre (précisan)
; - individuelie :
Adresse/ Siége social pour les entreprises : SAUPIQUET 11 av.Dubonnet 92407 COURBEVOIE CEDEX
(address /head office for societies) Etabiissement de CONCARNEAU : 8 rue des Chaiutiers / 29900
méf): {cachat { )
contact (tel.fax.email) 00.33.2 .98 87 37 .50 phors/ 00 33 2 98.67.16.58 fax/ pma: seal p
! : . ; i SAUPIQUET S.A.S.
Date : Signalure de l'exportateur ou du mancataire: A o ¥ Ets de Concarneay
? {signature of the exporter or representative) & ‘\" ot B.P. 840 - 6 Rue des Chalutiers
- 13/10/2015 L~ 29483 CONCARNEAL Cedex
_— Tet: 02 98 97 37 30- Fax : 9248797 18

Vaiidation du certificat de capture par F'autorité de FEtat du pavillon mentionnée a ta séction 1

mpceriation {cocher '@ case appropriée
mpont tick as appropriate)

refusée D te (date;}

{refused)

S|(valication of the catch cerificate by the flag state authority mentionned in section 1)
-
Certificat * Vaiidé Refi cachet (ta
(certificate) - valida 7 Réfused seal / stam
Date Signature de f'autorité de validation
(signature of the autherity of validat
18 0cT. 2015 _
" =
10 jinformation relative au transport - voir fappendice (ransport cetails : see appendix)
11|Deciaraticn de Importateur (imperter declaration)
Nom de I'mportateur ou raison seciale pour les personnes morales : 2
(name of the importer or comgany name for the sccieties)
Adresse/ Siége sccial pout les entreprises
{(address /head office for sccieties) >
méi): i
contact (tel.fax.emai)
Code NC du (des) produit(s)
(product{s} CN code :
Documents liés & fimportation indirecte références
art. 14 du R{CE) n"1005/2008
ate [Signature de limportateur Vcar.ﬁ! (@mpon)
(signature of the importer) (sea! fstamp)
12{Autorité de contrdle & limpertation (import control autharity!
Nemtitre lieu
{name/ttie} Iclace
suspendus D vénfcalon demardée D vafidée D
{suspended) {varfication requasied) {validated)

cachet (tampon}
(s2ai / stamp)

deciaraton en douane (le ¢as &cnéant) - (casioms decarabon - | issued)
Numéro Date fiey

(numger} {piace;




